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Előfizetési feltételek: 
Bgész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Piacz, Hajdú Gyula ur házában az udvarban 
földszint, Csapó-utcza szegletén a Bikával 

széniben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEN-NAGYVÁRAD1 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

| Hirdetési dijak : 
Négyhasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
I Nagyobb' és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C sá thy Káro ly és 
T eleg di K. L aj o s könyvkereskedésében, 
Budapes ten :GoldbergerA. V. és Haa-
s e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában 
Haa'sens te in és V ogler, A Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n Mór és Parisban,) 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. j 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Kerüld a fényűzést.*) 
Ha szereztetek, fogjátok meg jól. Mit ér a 

vagyonhoz való jutás, ha nem tudjuk megtartani. 
Az ember nemcsak legügyesebb csalója önmagának, 
hanem legveszélyesebb tolvaja is. 

A bolond is jut vagyonhoz, de használni s 
megtartani csak az okos tudja. Nagyobb ügyesség 
keli a vagyon megőrzéséhez és józan használatához, 
mint szerzéséhez A szorgalom jobb és a takaré­
kosság balkeze a szerencsének. 

Legyetek takarékosak, mert: 1-szőr. A taka 
rékosság nagy jövedelem. Többet vihet ki az asz-
szony kötényében, — mondja a példabeszéd, — 
mint a férj szénás szekerén behozhat. Mert: 2-i>zor. 
Csak a takarékos ember maradhat becsületes. Az 
üres zsák nem áll fenn egyenesen. Takarékosság 
nélkül nem lehetünk igazságosak. Pénzzavar egy 
néi, masikat is beránt. A fényűzés anyja más 
bünökuek, s maga legnagyobb bütt. Végre 3 szór. 
A józan takarékosság forrása a függetlenségi)* k, s 
Csak a független lehet boldog. 

Csak a nagy hajó hasitja a tengereket, a kis 
csolnak inaradjou a part mellett. 

Aztán kis repedés a legnagyobb hajót elsü-
lyesztbeti. Csak a gyermekek és bolondok hiszik, 
hogy 15 frt és 15 ev sohasem fogyhatnak el. 

Őrizkedjetek tehát mindenek el..tr a kis ki 
adásoktól. „Ej, mit egy-ket krajczárl — szoKták a 
könnyelmük mondani, — s feledik, hogy krajezá-
rokból lesznek a forintok. „Sok kevés, sokra mén." 
„Penészes garas, öreg erszény " 

Mire szükségetek nincs, fele áron drága. Ki 
megveszi azt, mi nem szükséges, majd eladja a 
legszükségesebbet. Hasztalan költség többet köly-
kedzik. Köunyebb két kéményt építeni, mint egy 
alatt folyvást tüzelni. 

Kérjetek előbb tanácsot erszényetektől, mi­
előtt mértéket vennétek uj - ruhához. Piperék es 
ékszerek veszélyesebb ellenségei a kamaráknak, 
mint az egerek. Selyem és bársony a házban előtt 
ják a tüzet a konjhábao. 

Jobb, ha vacsora nélkül feküsztök le. mintha 
adósságra ébredték. Az életnyugalom oly magas ár, 
mii semmi sem érdemei meg. 

Ki a természet, mellett marad, nem szegény; 
de ki tulcsapong rajta, mindig az lesz. Az ember 
nek igen kevésre van szüksége. Szükség az, mit 
annak tartunk. Nem annyira a természet, mint a 
vélemény határozza meg. |ből 

Erőltetett szükségeink azok, mik ki nem elé­
gíthetők. Sokkal könnyebb az első kívánságot el­
nyomni, mint a többit kielégíteni. 

Ne kivánjátok azt, mi nincs; mert kiDek lehet 
mind* n? 

Legjózanabb háztartási szabály a kántoré — 
monda Fay, — „Oly fent kezdd az éneket, .hogy 
belé ne szakadj." 

Sok becsületes ember ment már tönkre azért, 
mert midőn egy vagy más véletien folytán öss7e-
huzódnia kellet volna, szégyelte azt. Az ellenkező 

*) Ez idősxcrü gyönyörű ezikkef a „SH. Házi-asszony" 
. kitűnően szerkesztett lapból vettük át. 

T . A . D F t O S S A . . 

eljárás esztelen és nevetséges. A fényűző szegény 
legény, batarde ot húzó macska-ló. 

A pazarló hiúsággal reggeliz, szegénységgel 
ebédel és gyalázattal vacsorál. Ki a szerencse ha­
zába a gyönyör kapuján mén be, rendesen a báuat 
ajtaján jön ki 

Fényűző ruha a hiúság felirata. Esztelen, k 
költ, hogy hiúnak tartassek, ki szegényuyé teszi 
magát, hogy gazdagnak higyjék. Legbolondabb, ki 
arra kötii mindenét, hogy más bo:ondtól bámul 
tassék. 

A jóravaló ember önmagára és nem szabója 
vagy ékszerésze müveire büszke. A szobor érdeme 
magában a szoborban és nem anyagában vau. Ki 
igy akar kitűnni, nevetséges lesz. 

Semmi sem o!y költséges, mint a hiúság. Sok 
koplal otthon, hogy az utczán fényeskedjék. Czifra 
felöltő alatt rongyos és piszkos ing. 

De soknál a féuylés a boldogság surrogatuma, 
Pedig mi a pillangói Felpiperézett hernyó. A fény­
űzés nem boldogít, s rövid a farsang, ha nagy 
böjtre fizetni kell 

Legnagyobb szegénység, mely nem bitja nél­
külözni a feleslegest; legnagyobb szerencse: nem 
óhajtani többet, mint mivel birunk, s a legnagyobb 
okosság: élvezni azt a mink van. 

Ha igaz, hogy az ember szegény az által, mit 
kivan, ugy a kevély és fösvény a legnagyobb sze­
génységben sinlődnek. — Mindkettő épp oly szem­
telen koldus, mint a szegénység, csak hogy jóval 
lármásabb. 

Gazdag az, ki többet vesz be, mint kiad. Ki 
többet ád ki, milliók mellett is szegény. Ne nézzétek 
senkinek a jövedelmét, hanem a kiadását. 

Mit ér a fénylő ruha, ha szívfájdalommal van 
béllelve? Mit ér az ékes palota, ha kiköltözött 
belőle az élet nyugalma és szabadsága? 

Az örömhajhászás nem gyönyör. A ki kerüli 
a gyönyöröket, azt ők keresik föl. ! 

A fényűzés tehát szegénynyé. boldogtalanná, 
végre alávalóvá és gonoszszá tesz; 

mert kinek semmije nincs, annak végre szemérme 
sincs. Kerüljétek azt. 

És a világ Ítélete eléggé igazságos irányában. 
Kiket a véletlen buktat meg, mindenkitől sajnál I 
tatnak ; mert szerencsétlenség történhetik minden | 
kivel; de a kik pazarlás által romlanak meg, azok 
megvettetnek, mert bolondnak senki sem hiszi 

sága f. január hó 17-én szép számú közönség je-llyosan megsebesült — A» oroszt cxár rendé 

A világ hasznot huz az emberek bolondságai 
de kíméletlenül elitéli azokat. 

FeríöM JEstdre. 

Értesítés 
az i g e n t isztelt k ö z ö n s é g h e z . 

A kigye^rendiek egyik legidő.-b tagját, fő­
tiszt i- ndő K a r d h o r d ó A m b r u s urat a tanügy 
ter ; 0 és féléven át hü-éggel és mély kötelesség 
ér/e i' i teljesített kitűnő szolgálataiért apostoli 
kna y<«nk ő Felsége a nevét vhelő „Ferencz József 
re ti -1 lovag-keresztjével" tüntette ki, tnelylyel őt gr. 
Deg« nfeld József hajdumegyei főispán ur ö méltó 

Vőlegény és vőfély. 
— Irta: Ctóreyh Gyula. — 

Óh azok a mamák ! de sok boldogságot el­
rontanak, a mit két sz<-rető sziv tervez, s de sok 
házasságot csinálnak, mit az érdek követel. — 
Hiába szerettem éu Juliskát a bo:oudulásig s hiába 
szeretett ő is engemet: boldogságunkból semmi 
sem lehetett. — A mama mindig a nyakunkon volt, 
soha egy pillanatra sem hagyott magún *r* ; pedig 
hej! de sok mondani vaióm lert voiu.- .-.muk a kis 
lánynak! 

Nem érsettem, hogy mit akar a u.-an^? Sze­
retjük egymást a leánynyal, — pár év múlva bol­
doggá tehetem, — mi kell ide egyéb? 

Hogy a mama nem szeretett, azt láttam na­
gyon jól. Pedig Isten tudj*, mit vétettem neki! 
Kilökni vagy kiutasítani epén nem akart a házá­
ból mert fiU t«nulótárs»m a jó barátom volt; — 
de 'ha Juliskáról kezdtünk beszélni, s én egy kissé 
eltaláltam magamat szólani, — olyan szemeket ve­
tett reám, hogy a hátam is borsózott bele. 

Na de, ilyenek a lányos mamák a huszonegy 
éves fiatal emberekkel szemben I 

E*y vasárnap délután meglátogattam a csala­
dot Ott voltak mindnyájan a nappali szobában, 
s ugy vettem észre, hogy megjelenésem nagy zavart 
idézett elő közöttük. 

Köszöntem, leültem s aztán folttattuk a dis-
kurálást. Juliska szomorú volt és daezos a mama 
boszusnak lá'szott, Feri fia pedig ugy feszengett 
székén, mintha borotva éleken ült volna. 

Mi lelte ezeket?. . . .Csak nem miattam jotteK 
ily zavarba! 

— Szép idő van a korcsolyázásra; — szóltam, 
nem jönnének nagysádok korcsolyázni? 

— N-m megyünk! — szólt a mama szárazon. 
— Pedig én szeretnék elmenni — válaszolta 

Juliska. 
— Vendégünk jön a négy órai vonaton — 

monda Feri. 
— Aha! azért vagyok hát alkalmatlan; — 

gondolám magamban, — de vájjon miiéle vendég 
lehet az, a kit ugy titkolnak előttem ? 

— Talán Gaisárdy bácsi jön?— kérdem a 
mamát. 

— Nem a1 jön ! 
— Egy fiatal ember, Sóvágó Pista, a ki mi­

kor deák volt, nálunk lakott — szólt közbevágva 
Juliska — mire a mama és Feri haragosan néztek 
a lányra. 

— Ki lehet az a Sóvágó Pista, a kit nekem 
nem szabadna látni? Csak azért is itt maradok, ha 
kilöknek is. 

Frri — ugy látszék — szólni akart, de res­
telte, Juliska pedig elkezdett, zongorázni, s oda 
hívott engem is a kóta-papirt forgatni. 

•— Ki az a Sóvágó Pista ? —- kérdem a lány 
tói — felhasználva egy pillanatot, tnidőn a mama 
és Feri félretekintettet-. 

— Majd megtudja 1 
Nem sokára meg is tudltiin, babár már előbb 

is sejtettem, hogy ki lehet. — Egy kocsi állt meg 
a ház előtt, mire a mama és Feri felugrottak és 
elébe siettek a vendégnek. 

— Az Isten megáldja, ha el nem hagy most, 
susogá Juliska felhasználva e pillanatot, — 

hozzá akarnak kötni ahoz az utálatos emberhez. j 
— Szeretsz?. . . . I 
— Szeretlek, — tied vagyok. | 

lenlétében diszesitette fel Hogy a hazánk a »eve 
lés és közoktatásügy terén sok hasznos és fontot 
szolgálatot tett nagyérdemű és hazáját minden 
időkben lángolón szerető piarista rend emlékköuy 
vében ezen esemény megörökítve legyen és külö­
nösen annak érdemekben gazdag immár 82 éven 
életkorú veterán tagjának neve a késő utódok előtt| 
is áldásos és maradandó emlékűvé tétessék, az ő 
kitüntetési ünnepélyén részt vettek közül N e m e s 
K á l m á n ügyvéd és római katholikus iszkolaszéki 
gondnok 100 azaz egy száz forintos minden időkön 
át „ K a r d h o r d ó A m b r u s nevét viselő alapít­
ványt tett," — melynek kamatjaiból a debreczeni 
piarista-rend gymnasiumában tanuló szegény sorsú 
s jó erkölcsi magaviseletű és igyekező növendékek 
láttassanak el évenként vallás felekezeti 
különbség nélkül tankönyvekkel. E nemes 
eszmének megpenditése, illetőleg ténynyé történt, 
válása után ugyancsak az alapítványi tőke neveié 
sere az ünnepély végén még együtt levők követ­
kező adományokat tettek, nevezetesen: Vöneky Pál 
5 frt, Kiss József 5 frt, Róth MártOD 3 frt, Mayer 
Antal 5 irt, Laczkó Dezső 5 frt. Beér Kálmán 5 frt, 
Haraszty Gyula 5 frt, összesen 33 frt. 

Hogy az alapítványt tevő azon szándéka, mi­
szerint szegény tanulóknak v a l l á s f e l e k e z e t i 
k ü l ö n b s é g né l k ü 1 tauköny vekkel ellátása na­
gyobi) mérvben eszközöltessék, e czélnak elérhetése 

ett legyen szabad felemlíteni azt, hogyha a 
fejedelmi kitüntet sben részesült tanügyi férfiú és 
tisztes aggastyán jó ismerősei és barátai közzül 
némelyek róla megemlékezni kegyeskednének, azon 
esetben hirlapilag fog érette köszönet nyilváníttatni. 

Debreczen, január 19 1885. 
Kiss Jóassef 

kir. tanfelügyelő. 
A kitüntetett főt. K a r d h o r d ó A m b r u s 

ur tisztelői felkéretnek, hogy netaláni adományai 
kat Kiss József kir. tanfelügyelőnek kézbesíteni 
szíveskedjenek, ki azokat az eddigi adományozók 
felkérése folytán átveszi és az algytunasiunii igaz 

ak — átszolgáltatja. 
A róm. kath. algymn. igazgatósága. 

Nagyvilági hirek. 
— A csár —hír szerint — a j á n l a t o t 

t e t t a s z u l t á n n a k egy t i t k o s s z ö v e t ­
ség k ö t é s é r e , mely szerint Oroszország katonai 
segítséggel támogatná Törökországot bel- és kül 
zavarok esetén. — A botit Edmond, a köze 
lebb elhunyt hires franczia iró, uyolez gyermeket 
s milliókra menő vagyont hagyott, maga után. — 
A frankfurti gyilkosság miatt minte-y 
száz gyanús embert fogtak el, de nagyobb részöket 
ismét szabadon bocsátottak, a Bockenheimban el­
fogott asztalos-segédre rábizor.yult, hogy nyolez 
nap előtt Frankfurtban voit s a kötöző levél sze 
mélyleirása is teljesen rá'llik. — Stéc&ben s/láv 
kezió-bizottság alakult a közeledő nichsrath 

választások idejére. — Zsttbovics M^edor hon-
védhuszárkapitany Bécsben a napokban Simon Elek 
buszárkapitánynyal vívott kard-párbajt. Utóbbi su-

letileg tiltotta meg, hogy Orosz-Lengyelországban 
polgári tulajdont képező földbirtokot lengyel szár­
mazású egyéneknek adjanak el, vagy ilyeneknél zá­
logosítsanak el. - Hugó Viktor néhány nap óta 
ágyban fekvő beteg. 

Fővárosi hirek. 
SBUSXtR A D O I . F I hirneves szobrászunk 

szerdán d. u. lakásán 
halva találtatott. S/.élhüdes érte, valószínűleg a haj­
nali órákban. — .-# Wiiggetlenség ügye, hosz-
szas pihenés után, ismét folyamatba jött. A csángó 
és egyéb pénzek eisikkasztásával vádlott Verhovay 
Gyula ellen, mint tudva van, az első bíróság meg­
hozta a vádhatározatot, de közbejövén az uj vá­
lasztások, a királyi tábla Verhovay képviselői men­
telmi jogának ujabb felfüggesztését látta szüksé­
gednek. Ez megtörténvén, a királyi tábla kedden 
tárgyalta a vádinditványt és megerőltette az első 
bíróság vádhatározatát. — A rendőrségtől 
Bieyer ügynök, kinek nevét sokat emlegették az 
utóbbi vizsgálatok alatt, telesített szolgálatai fejé 
ben három ezer forintot követel s mert im-gtagad-
táH, botrányos pörrel fenyegetőzik. — Malálos 
pisxtolypárlutj volt szerdán a czmkotai er­
dőben. Tamá-ffy Gyula fővárosi vámhivatali pénz­
tári tiszt mellbe találva, holtan rogyott össze. 
Huszonnégy éves és nős volt. Ellenfele Koszlka 
Emil orvos volt. 

Átöleltem karcsú derakát s csókkai halmoz­
tam el eper ajakát. 

—- Ne félj; bízz reám mindent. 
A szerelmeskedé-^nek végét kellett szakítani 

mert már hallottuk kinn a folyosón a lépteket 
Pár perez alatt belépett Sóvágó Pista, a leendő vő 
legény. — Bemutattak neki s aztán helyet fog­
laltak. 

Sohasem láttam olyan embert, mint Só­
vágó Pista 

Képzeljenek önök egy öles meszelő-rudat. 
melyre vastag téli ruhákat akasztanak ; hozzá meg 
felelő, bő bugyogóban lézengő pipaszár lábakat; 
hosszú, vékony karokat óriást kézfejekkel; ujjnyi 
vastag araszos giraf nyakat ökölnyi ádám csut­
kával; hosszú fejet repülésre alkalmas nagy fü­
lekkel; nagy pisze orrt, — alatta veres tüskés 
bajusztól árnyékolt duzadt ajkakat; rőt-vörös sza­
kált ; két gubó szemet, — s előttük áll Gombosi 
Sóvágó Pista gazdag földbirtokos, kinek gulyájá­
ban annyi marha volt, hogy ha azt csak mind 
forintjával adta volna is el, még akkor is kifizette 
volna az én örökségemet, mely ugyan szép birtok, 
de kissé messze v»n Lévén ugyanis a holdban. — 
Ha természettudós volnék, szívesen osztályoznám 
őt egy külön osztályába az emberiségnek, s igy is 
megvallom, hogy nagy kedvem volt öt egy óriási 
veres mancsnak tartani, — habár később azt ta­
pasztaltam, hogy ez ijesztő külső alatt a legneme­
sebb szivek egyike dobogott. 

Midőn beszélt, oly szépen tudta magát kife-
ezni, s oly ügyesen vezette a társalgást, hogy el­

tudtam volna hallgatni óra hosszakig. — De nekem 
őt gyülöluöin kellett, mert érdekeim ugy kívánták. 

Szerette Juliskát s én is szerettem. A mama 
mindenáron meg akarta csípni vejének, s ugyan • 
azért Juliska kezét oda is ígérte neki. — Feri nem 

Vidéki hirek. 
— Süvensácxiós gyilkosság okozott 

B e r e g s z á s z o n múlt vasárnap este nagy izgal­
mat : Pappházy Péter törvényszéki elnök nejét 
saját házában meglőtték. Az esetről ellenmondók a 
tudósítások. A „P. Lloyd" tudósítója így adja elő 
a történteket: A beregszászi törvényszék volt el­
nökénél, Guthy Ferencznél, annak idejéu látogatást 
tett utóda, Pappházy Péter, ki oly szándékkal ér­
kezett Beregszászra, hogy később családját is oda 
hozatja. Pappházy csakhamar mindennapos vendég 
lett Guthy házánál s közte és Guthy neje közt 
olyan viszony fejlődött ki, hogy Guthy elvált a 
nejétől. A viszony akkor is tartott, mikor Papp­
házy neje megérkezett, sőt a hitves egy ideig kény­
telen volt saját házában megtűrni vetélytársnőjét.' 
Később azouban kiűzte a házból. Múlt vasárnap 
este, mialatt Pappházy elnök távol volt a háztól, 
nejénél egy nő jelent meg és levelet adott át Guthy 
elvált nejétől. Mikor Pappházyné asszony a levelet 
olvasni kezdte, lövés dördült s Pappházyné asszony, 
oldalán találva, összerogyott. Nem halt meg, de 
életéhez kevés a remény. A véres merénylet bire 
rögtön elterjidt s roppant izgalmat okozott. A se­
besült csak ritkán nyeri vissza eszméletét s nem 
tudja megmondani, a levélhozó nő lőtt-e rá, vagy 
más valaki; a nőt elfogták, úgyszintén az elvált 
Guthyné testvérér, egy elzüiött embert, kit a gyil­
kosság értelmi szerzőjének tartanak. — A sze­
gedi dalárda közgyűlésén kimondta, hogy egy 
átiratban fölkéri az országos dalárszövetséget, hogy 

I8d8-dik évben tu-tandó orsz. dalárünnepélyt 

szívesen egyezett e házasságba, de hát ők rende­
zetlen anyagi viszonyok közt voltak és Sóvágó 

dag volt. — Juliska iszouyodott tőle, - de hát 
ot számításba sem vették. 

Mig a látogatás tartott, azon gondolkoztam 
magamban hogy mint lehetne ennek az embernek 
hosszú nyakán egy görcsöt kötni, vagy -legalább 
megugrasztani a házasság elől. De sehogysem le­
hetett belékötni. Csípős megjegyzéseimet eltűrte, 
sőt szelídségével csaknem megszégyenített; olyan 
udvarias volt irányomban, hogy csaknem becsülni 
kezdtem. 

Ettől kezdve mindennap találkoztam vele. 
— Juliskának, akarva, nem akarva, bele kellett 
egyezni a házasságba, s én vigasztalódni kezdtem, 
miuián Sóvágó eltűrte, hogy" menyasszonyának 
tovább is kurizáljak.. Juliska pedig még azt is 
megígérte, hogy esküvője után is folytatha'juk vi­
szonyunkat. 

Egy este egy vendéglőben (a'álkoztam Só-
vágóval és Ferivei. Ó akart lenni a gazda s lucul­
lusi lakomát rendelt hármunk számára. — Az 
üres üvegek szaporodni kezdtek az asztalon, s ben­
nünk a jó kedv egekig ért. Brúdert ittunk egy­
mással s holtig tartó barátságot fogadtunk. A 
czigány prímás Sóvágó füleibe húzta a nótát, az 
meg dalolt hozzá hatalmas hangjával A részegség 

ugy látszék — kezdett erőt venni tvijta lassan­
kint;'egyszer csak átölelt, s füleimbe súgta: 

— Te fiút Ugy-é szép lány az az én meny­
asszonyom ? 

— Nagyon szép. 
— Átkozott szép! S te is szereted ugy-é? 
— Hogy ne 1 
— Bánom is én; tudom, hogy nem hozzám 

való, de nekem asszony kell a házhoz, s azért csíp­
tem el az orrod elől. 



ÜEBKECZEN-NAGY VÁRAD1 ÉRI'ESn ő . 

Szegeden rendezze •— A pozsonyi posta, 
igazgató ág az alája rendelt postahivatalok 
nak va.-mrnapi Síünetet engedélyezett. Ügyanottj 
T h a i y Ká 1 mán, városunk oroz. gy. képviselője, 
veszélye* orbáacz bajban szenved. — Zemplén-
megyéből tavaly epernél több ember vándorolt 
ki Amerikába, az utóbbi öt év alatt pedig 10,478, 
kik közül csak 983 tért viasza. — Habán 
s z e n z á c z i ó s lopási eset tartja izgatottságban 
a várost. S. jómódú polgár házába ugyanis a na­
pokban több tagból álló rablóbanda betört és pén­
zének előadására kényszeritette. Az illető, hogy 
életét megmentse, 4000 frt készpénzét átadta a 
rablóknak, kik azzal eltávoztak. Az eset a ható­
sághoz feljelentettén, azonnal intézkedés tétetett, 
a csakugyan a szoboszlÓi csendőrség által megin 
ditott vizsgálat eredménye az lett, hogy a rablók 
egyikét, Caegődy Károly személyében elfogták, s 
az ellopott pénz nagy részét nála meg is találták. 
Ugyanez esettel egy gyilkossági eset is van össze 
függésben s a czinkos társakat erélyesen nyomoz­
zák. — Rimaszombaton félévi börtönre 
ítéltek egy hat osztályt végzett gimnazistát, ki 
végső ínségében egy bögre tejet, egy darab kol 
bászt és 27 krt lopott; kegyelmi kérvényére e na 
pókban érkezett a válasz, melyben a király ő fel­
sége nemcsak a büntetést engedte el, hanem száz 
frtot is küldött a szegény ifjúnak, hogy iskoláit 
folytathassa. 

Debreczeni hírek, 
— A „debr. czukorgyári részv. 

társulat" múlt vasárnap megtartott rendkívüli 
közgyűlésén, a vállalat felszámolását végképen el­
határozta. A gyűlés igen látogatott volt és történ­
tek is ugyan felszólamlások egyik-másik irányban, 
azonban a főkérdés t. i. a felszámolás egyhangú­
lag mondatott ki és a felszámoló bizottság tagjaiul 
megválasztattak: Medve Kálmán, Sehmid Ágostoo, 
Schmid Mór, Wiotenberg Gyula és Berger Henrik. 
Az eddigi felügyelő bizottság a törvény szerint a 
leszámolás alatt is folytatja működését. A felszá­
molási terv szerint a czukorgyártás megszüntette-
tik, a gyári berendezés, a telek ós épületek érté­
kesíttetni és a gazdálkodás a viszonyokhoz képest 
lebonyolittatni fognak. — Nyugdíjazás. Bárt 
fay Szabó Gábor debreczeni kir. alügyészt, kin a 
múlt óv folyamán őrültség jelei mutatkoztak és kit 
jelenleg is a lipótmezei tébolydában ápolnak, a kir. 
tábla fegyelmi tanácsa hivatalból nyugdíjazta, 
kir. főügyészség indítványa alapján. Dr. Králik 
Lajos védőügyvéd, a kir. ítélőtábla által kinevezett 
gondnoka Szabónak, nem tartotta a szakértői véle 
menyeket elég szabatosuknak, annál is kevésbbé, 
mivel dr. Me^ey Adolf Rókus-kórházi főorvos és 
dr. Sehleieher véleményei szerint a gondnokságára 
bizott kir. alügyész betegsége még gyógyítható és 
ezért a hivatalból nyugdíjaztatás ellen a királyi 
kúriához föíiebbezett. — A debr. érmelléki 
vasút ügye annyira kedvező helyzetbe jutott, hogy 
Biharmegye viczinális vasutaira előirányzott jelen­
tékeny Összeg egyrésze ezen vasút építtetésére fog 
fordíttatni. Biharmegye biz. tagjainak túlnyomó 
része ugyanis arra a meggyőződésre jutott, hogy a 
Móricz Pál által Debreczentől B.-Ujfaluig tervezett 
és már traszeirozott vonal kiépítése aligha fog 
valósulni, másrészt a debreczen-diószegi tervezett 
vonal hivatva van a Szilágyságot Debreczeonel 
összeköttetésbe hozni, a mely körülmény a Bihar­
megyének szintén kiváló é dekébeu áll, természe­
tes, hogy Biharmegye törvényhatósága helyesen és. 
saját érdekében cselekszik, midőn a debreczen-
érmelléki vonni kiépítésére fordítja szituén figyel­
mét. — A városi nagy épületeié száma 
most már egymásután emelkedni fog. Legkésóbo 
1886. tavaszán felépitik a v á r o s i nagy kór-; 
h á z a t , mely a legújabb berendezés m ntájáru fel­
szerelve, párját ritkítani. — Továbbá tavaszszal 
hozzáfognak a l o v a s k a s z á r n y a ópi-éséhez, 
mely áttal a mostani Gilányi-laktanya nagy és cél­
szerű berendezésű épületté lesz. — A nagy do­
h á n y g y á r építésébe/. pjdig kora tavaszszal hozzá 
fognak Debreczen egyik legnagyobb gyártelepe lesz 
ez ós tudvalevőiig, a város luczernásáuál fog ki­
építtetni. — H<*lyí vasutunk vállalkozóinak 
a miniszter rendeletben meghagyta, hogy az enged­
ményben előirt főtéri második fővonalat és a mel-

— Elég boloudot tettél. 
— Ügy-é, hogy nagy bolond vagyok l Hanem 

azért ne haragudjál; szeretheted, ha akarod igy is, 
— én nem bánom. 

— Ej, csak nem képzeled, hogy én olyan em­
ber lennék! 

—- No hát, én becsületemre mondom: nem 
bánom, ha jársz is hozzánk mindig. Jól tudom, hogy 
Juliska ugy is csak téged fog szeretni, 

— No hát, én is becsületemre mondom, hogy 
soha hozzá egy szót sem szólok menyegzőtök 
után l 

— Nono! és megtartanád ? 
— Itt a kezem. 
Akkor vettem észre, hogy becsapott, mert 

lék szárny-vonalukat épitsék ki. E rendeletben 
továbbá elő van irva, hogy a kövezett ukzákon a 
burkolatnál a kavicsaga/.ást teljesítsék s ottan 
hosszú talpfákat rakjanak le, a pályát pedig ugy 
állítsák elő, hogy annak bármely pontja, keresztben 
vagy hosszában, minden más jármű által használ 
haió legyen. Az eddig nyitott vízfolyások helyett 
csatornák ós csatorna-beö nlők alkalmazandók. A 
leirat rendeli továbbá, hogy a vezető gőzmozdony 
mindig a vonat élén alkalmaztassák. — difiig 
getlenségi-kör szokásos bálj* élénk részvétei 
közt folyt le a „Korona"-ban. E bálok czélja a párt 
tagjai közt a társas érintkezést szorosabbra fűzni 
és a párt szellemét fentartani. A párt bizottsága 
teljes számban megjelent. A polgári osztály ifjúsága 
és szép leányai fáradhatatlanul járták a tánezot 
két teremben reggeli 6 óráig. A bálon több szab, 
elvű páni tekintélyes férfiú is megjelent. — A 
sorozás Debreczen városában az 1885 ik évre 
márczius hó elsejétől 8-áig tartatik meg a város 
ház nagytermében. Ez alkalommal sor alá kerülnek 
az 1863-ik, 64-ik és 65-ik évben született ifjak. 
A honvédemiéle feliratét. Múlt vasárnap 
délután gyűltek össze a honvédemlék ügye iránt 
érdeklődök Boros Sándor derék polgártársunk la 
kásán, hogy megállapítsák az emlékre vésendő 
felirat szövegétjeién voltak: gróf Teleki Sándor, 
K. Tóth Kálmán, Maróczi János, Csutak Kálmán 
honvédezredes, Kerékgyártó Sándor, Tóth László 
— Egyhangúlag elfogadtatott a S z a t h m á r y 
K á r o l y által előterjesztett szöveg. E szerint köz­
megállapodás után a következő felirat vésetik a 
debreczeni honvédemlékre: Ho n v é d e k , „név­
t e l e n f é l i s t e n e k " n y u g o s z n a k i t t , a k ik 
h ő s i e s v i t é z s é g g e l k ü z d ö t t e k a m a g y a r 
h a z á é r t , e n n e k s z a b a d s á g á é r t és a 
n e m z e t i f ü g g e t l e n s é g é r t . E l v é r z e t t e k , 
d i c s ő é n h a r c z o l v a , a d e b r e c z e n i csa­
t á b a n : 1849. aug. 2. L e g y e n e m l é k ü k 
ö r ö k l E s z m é i k g y ő z e l m é b e n é r j é k ell 
mie lőbb^a — f e l t á m a d á s t l E m e l t e t e t t 
1885. m á r c z 15. Még ebben az évben, m á r c z . 
15-én fel fog állíttatni s ünnepélyesen le fog lep-
leztetni a debreczeni honvédsirokon felállítandó | 
honvédemlék Az ünnepély rendezése iránt a füg 
getlenségi-körben tétetik indítvány, s a kör okvet­
lenül szives készséggel teljesíti ezt a hazafias cse 
lekvényt. így a miért oly régen epedtünk, meg fog 
valósulni. Boros Sándor hazafias áldozatkészségé 
bői — lesz honvédemlékünk! — Sajtóperek. 
É r d e k e s s a j t ó t á r g y a l á s lesz í. hó 30-kán 
a helybeli törv. széknél. A sajtópert Nyegre László 
máramarosmegyei szolgabíró indította a „Közér­
dek" ez. lap szerkesztői Romány és Hollósi ellen, 
tehát ugyanazok ellen, kik ellen már Mihálka alis­
pán is folytatott sajtópert. — A Galánf fy La-

!jos h.-böszörményi kir. közjegyző által Szopó alja 
rásbiró ellen indított perben pedig a végtárgyalás 
február hó 2l-én fog megtartatni. — A vár-
színházban múlt vasárnap került színre Kiss 
M. sziütársuktunk jeles tagjának „Szikra Panna" 
ez. népszínműve, melyben a szerző is föllépett mint 

" , a darabról és az előadásról a „B. Hírlap" 
a következőket irja: „Ez estén igen sokat tapsolt 
a nagyszámú közönség Blaha Lujza asszony és Kiss 
Mihály debreczeni színész gyönyörű dalainak, me­
lyekért elismerés illeti Konti karmestert, Kiss 
Mihály urnák rendkívül kellemes, szívhez szóló, 
igazán csengő hangja van és mint énekes féltétle 
nü! megérdemelte azt az áhítatos lelkesedést, 
melylyel dalait az örömében nekigömbölyödött ar-
ezu igazgató a földszintről hallgatta. De Kis Mihály 
ur hangjának sikerét nagyon kocz^áztatta a bemu-, 
tatóra kerti t „Szikra Panna" c* népszínmű, mely­
nek — fájda om ő a szerzője. Ebben a mari 
onettszerü egyiigyüségben Panna (egy zsinegen 
rángatott sablon alak) volt akármennyi, de szikraj 
(poézis lelemény, mese, valószínűség, iellem'/éa 
szikrája) bi/ony egy szikrányi sincs brnne" — 
A debreczeni könyimyotndászok egy | 
léte múlt vasárnap tartott közgyűlésén eluökü 
ismét F r i c s J ó z s e f vár. nyomdai műve/ető'lett 
m -gválasztva. — Fjnpirodttlom. A „Pro'e* 
táns Lap," m l̂y eddig, mint havi közlriny teljesí­
tette szolgálatait az egyház érdekében, mosiantol 
kezdve hetilappá alakult át. 

- Maiálozások. B i r ó P á l t , a gazd. 
intézet jeles ifjú tanárát s lapunk dolgozótársát 
lesújtó csapás érte. Leánya, a kis két és féléves 
M a r g i t váratlanul elhunyt. Temetése általános 
részvét mellett szerdán ment végbe, — G e r z o n 
Z s i g m o n d földbirtokos szerdán d. u. városunk 
ban meghalt. Béke poraikral 

Ujdon§ágok. 
tr*zgoetléájátM€*k teg 
ípezi a het legérdekesebb 

— Az embev 
(nap esti előadása fe 
eseményeit. Daczára a meglehetős magasra emelt 

:'áraknak, mar pénteken nem lehetett jegyet kapni, 
A péntek esti főpróbát a hírlapírókon kivül több 
színházbarát nézte végig s gyönyörködött az elra-
gadóbbuál-elragadóbb díszletek pompás csoporto-| 

M„..w „, „„ , Jzataiban, melyek közül a teremtés, a paradicsom 
egy cseppet sem \ o l t "részeg^csak' engem'akart Pharao udvara és az eszkimó-kunyhók csoportja 
rászedni. Hanem azért becsültem benne azt, hogy.nyújtott rendkívül szép látványt. Pauiay E. a re 
ilyen simán elintézte az egész dolgot. 

— Te leszesz egyik vőfélyem — monda — s 
reménylem, hogy elfogadod. 

Mit volt mit tennem? savanyu arczczal bele­
egyeztem, s én voltam az a boldogtalan halandó, 
ki a szép menyasszonyt az oltár elé vezettem, hogy 
megesküdjék — mással. Én akartam vele egykor 
oltárhoz menni s e kívánságom beteljesült;— de 
mit értem vele? ; 

A lakzi után egy hó múlva egy kis rózsa­
színű, illatos levélkét kaptam. 

Olvasom: „Kedves barátom l Férjem egy hé­
tig távol lesz. Elvárlak. J " 

S azt hiszik önök felhasználtam e kedvező 
körülményt? — Becsület szavamat adtam a férjnek 
s nem mentem el a légyottra. 

mekujű zseniális scenirozója, tegnap érkezett meg 
8 a pályaházban Krecsányi I. és több hírlapíró, 
valamint nagy közönség által fogadtatott; tiszte 
létére előadás után a „Biká"-ban rögtönzött ban­
kett volt, melyen a színtársulat tagjain kivül igen 
szép számú közönség volt jeleD. 

— IXagg érdekű felolvasást tartott a 
csütörtöki esti felolvasó-estélyen Domokos K. gazd. 
int. igazgató. A kiválóan érdekes ós r e n g e t e g 
m u n k á t i g é n y l ő felolvasás a szokásos egy óra 
helyett épen k é t órát vett igénybe, a mi, tekintve, 
hogy sokaknak hat órakor elfogta Itatásuk miatti 
oda kell hagyni a termet, s igy csak zavart okoznak, 
épen nem helyes. Kár volt az igen élvezetes és 
számos tanulságos mutatványnyal egybekötött fél­
olvasást ugy nem rendezni be, hogy első estén fel­
olvastatott volna az elméleti rész, ezt követte volna 
a második estén a mutatvány. 

— Botrányos állapot uralkodik je­
lenleg a főutezán, melyen — daczára a jogosulti 

hírlapi felszólalásoknak — nem akarnak segíteni 
Varosunk legélénkebb forgalmú terén ugyanig min­
den par lépésnyire egy méter és még mélyebb 
gödrött tátonganak, melyeket bizonyára pár k raj -
czárnyi költségkímélés szempontjából már most 
megásattak, a befásitás még csak néhány hét múlva 
fog megtörténui. A balesetek pedig napról-napra 
ísméilodnek, s kérdjük : vájjon miféle kárpótlást 
nyújt e tarthatatlan állapot megteremtője annak, a 
ki e gödrök valamelyikében nyakát szegi, karját 
vagy lábát töri? Ily botrányos állapot gyors meg 
nem szüntetése valóságos merénylet az életbiztonság 
ellen, mely annál megrovandóbb mert csakis dacz-
ból történhetik. 

— Értesítés A marha, juh és sertés 
állományban felmerült száj- és körömfájás-járvány 
a várt mérvekben szűnni nem akarván: földmivelés, 
ipar- és kereskedelemügyi miniszter ur ő nagymél­
tósága f. évi január 10-én 1599, szám alatt kelt. 
körrendeletével a város területén találtató összes 
marha, juh ós sertés állománynak egészségi szem­
pontból leendő megvizsgálását elrendelte. — Erről 
a város lakossága miheztartás végett azon meg­
jegyzéssel értesíttetik, hogy ezen vizsgálat a mező­
rendőri alkapitányság s a városi állatorvosok által 
haladéktalanul megkezdetik. — Debreczen, 1885. 

Ijan. 22. — Rendőrfőkapitányság 
— A városháza rejtelmei. Van a 

városháza udvarán egy—Uörülbeíől 2—3 méter 
mély és fedetlen szemetes gödör, melybe ezer 
szerencse, hogy valaki a Betétben még eddig bele 
nem esett. Ezt a gödröt, m«íly kaoálisszerü elága­
zással bír, szemtanuk állítása szerint, egy szeren­
csétlen ágról szakadt ember használja éjeli nyug­
helyül. Mikor pedig közelebb ráijesztettek ezért, 
hogy: mindjárt bekisértetik, a szerencsétlen elkény­
szeredett ember egész flegmatice felelt vissza: 
„Annak örülnék én, uram, ott legalább meleg 
szobát kapnék." 

— A Wehér-Mjó szálloda hires olcsósága 
ról, kényelmes szobáiról és kitűnő konyhájáról, de 
tegyen végrendeletet, a ki átkozottul rossz, korhadt 
grádicsán fel akar jutnt az emeletre. Egy öreg 
városunkbeli mágnás — hír szerint — nem merte 
megreszkirozni rajta a lejövetelt s formaliter 1 e 
k e l l e t t h o z n i; sok idegen pedig látva a grádics 
állapotát, következtet a vendégszobák állapotára is 
és jó eleve visszatér. E lépesőzet állapotára fel 
hívjuk a takarékpénztár, mint tulajdonos figyelmét, 

— Sok évi megfigyelés eredménye. 
Emésztési gyengeségeknél és étvágy hiánynál, va­
lamint egyátalán minden gyomorbajnál M O L L 
v a 1 ó d i S e i d I i t z-p o r a biztosabban, mint bár­
mely más szer segiti elő az emésztést és erősiti a 
gyomort. Dobozonkint egy frt o. é. kapható Szét­
küldés naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. 
szállító, gyógyszerész által Bécsben Tuchlauben 9. 
A vidéken minden gyógyszertárban és füszerkeres 
kedésben határozottan MOLL készítménye ennek 
gyári jelvényével és aláírásával kérendő Debre-
czenben kapható dr. Rothschnek V. Emil és Göltl 
Nándor gyógyszertáraiban. 

— Értesítés. Földmivelés-, ipar és ke­
reskedelemügyi m. kir. minisztériumnak 1884. évi 
deczember 25 én 58,279. sz. a. kelt rendelete ér 
telmébeu értesíttetik a lakosság hogy a marha­
levelekre vezetett hátirat csak az uj tulajdonos 
tulajdonjogának igazolására szolgál; de mihelyt a 
hátirattal igazolt uj tulajdonos marháját eladja, 
elcseréli v*gy más h e l y r e s z á l l í t j a , saját 
nevére szóló marhalevélre van szüksége; ennél­
fogva hrtiratolí marhalevéllel maihát hojtnni tilos. 

Debreczen, 1885. jan. hó 2-káu. — Debreczen 
város kapitányi hivatala. 

— Szerencsés találó. A minap egy 
fiatal emb.r elvesztette tárcsáját, melyben pénzén] 
kívül szerelmes JevHek is voltak. Kihirdetteti, hogy 

ki megtalálta a tárczát., küldje vissza a leveleket 
és jutalmul tartsa meg a pénzt. Másnap egy leve 
let kap, mely igy h»<ngzik: „Uram 1 jó vagy rossz 
angyalom ugy akarta, hogy én találjam meg tár-
czáját. Iine küldöm pénzestől együtt. A leveleket 
azonban megtartom. De koránké hi^yie hogy talán 
valami aljas szándékból. Mentsen az ég! Egyedül 
csak azért, mert azokat — nőm irta. — Aláírva: 
a férj, 

— Elkobzás. A közelebbi országos vásár 
alkalmával M. K. erélyes mező-rendőrkapitányunk 
Vsnter J. lovartgylnti vendéglőstől két hordó mis­
másolt bort koboztat ott el s a tulajdonost pénzbír 
sággal is sujfolta. Hát a mértékek tüzetes meg­
vizsgálását, mikor eszközli már a hatóság? Mert 
valóban tűrhetetlen állapot az. hogy alig van ven 
deglö, a hol a félliteres üveg megütné a mértéket 

— Szeletet és szerelem. Kedves 
inamat „Ugye szeretni és szerelmes lenni, az mind­
egy?" Kérdi egy 6 éves fiúcska anyjától. „Nem, 
fiatul „Hát nem szerelem az, mi köztem és test­
vérem közt van?" „Nem, az csak szeretet" „Hát 
mi a szerelem?" „Kis bolond! a szerelem ?. . .hát 
az, a mit köztem és papád közt látsz u „Ahá, 
tudom már! „Az, hogy egész nap veszekesztek egy-
mássall" 

— Meghívás* A szinügyegylet választmá­
nya — ma— f. hó 25-kén, azaz vasárnap d. e. 11 
órakor a városháza tanácsnoki szobájában ülést 
tart, melyre a t. választmányi tagok tisztelettel 
meghivatnak. Tárgy: a Kövessy-féle színműpályá­
zat s több fontos ügyek. — De.breczenben, 1885. 
jan. 22. — Komlóssy Artbur, egyl. elnök. 

— A beregszászi merénylet áldo­
zatának: Papházy törvényszéki elnök nejének tes­
téből az orvosok még uem tudták kivenni a golyót; 
az egyik gyanús egyén, Finta Géza alibit mutatott 
ki s igy csak Leszkay Pál és Veres Erzsi nevű 
szakácsnéja vannak vizsgálati fogságban; az ügy 
tárgyalására az igazságügyminiszter idegen bírósá­
got delegált. 

— Wérj és feleség. „N. asszony való­
ságos pokollá változtatja férje életét s e mellett 
még ő adja ki magát áldozatnak s terjeszti férje 
felől a legborzasztóbb rágalmakat." „Egyszer any-
nyira vetemedett, hogy szegény férjét a rendőrség 
elé idézve, azzal vádólja, hogy őt meg akarja mér­
gezni; „Mit szól ön e vádra kérdé a biztos. A 
férj. flegmatice igy felelt: „Semmi egyebet, csak 

kérem a téoyáliadék megállapithatása végett az 
állítólag megmérgezett test feibonczolását elren­
delni." : . , . „ 

Tánczvigaltnak. A s z a b a d é i vu 
p á r t mai tánczvigalma, az előjelekből Ítélve, egyik 
legsikerültebb tánczvigalma lesz a farsangnak s a 
bálon való megjelenésre több független-párti pol 
gár-esalád is készül.— Az ide i g a z d á s z b á l 
— a jövő szombaton — ugy fény, mmt népesség 
tekintetében ritkitni fogja párját s hogy a jó kedv 
kitörő is lesz, arról a derék gazdászok már eleve 
gondoskodtak. 

Öngyilkosság és öngyilkossági 
kísérlet, felek Demeterné, csapókülvárosi korcs­
márosné pénteken délután szobájában felakasztva 
ralálratott, mikor ezt a férj megtudta, elrohant és 
Péterfia-utczán az arra robogó közúti vasút sín­
jeire feküdt, de a gépet sikerült még idejekorán 
megállítani. t 

— A csúz eltávolító keszikleki — 
melyek egyedöii feltalálója W i n t e r A d o l p h 
S t e t t i n b e n — már tényleg oly elterjedést nyer­
tek, hogy további dicséret is fölösleges. Nemkülön­
ben felhívjuk t. olvasóink figyelmét. ^ a nevezett 
czégnek mai számunkhoz mellékelt leírására. 

— Mint részvéttel értesülünk* ft. 
H u z l y K á r o 1 y, kisprépost súlyos betegeD fek­
szik A páratlan közszeretetnek örvendő derék 
férfiú mielőbbi felépülését velünk együtt bizonyára 
őszintén óhajtja minden ismerőse. 

— Megint gyűjtik a krajezáro-
kat. A krajezár gyűjtögető mánia ismét divatba 
jött, csakhogy ez alkalommal az 1870 ben vert 
krajezárokat keresik s darabjáért 20 krajezárt is 
adnak, tía igaz. 

— Miár érte ! A város hires ötös fogatá­
ból, melyet József f hg hortobágyi kirándulása al­
kalmára állítottak össze, az egyik legszebb ló, a 
„Nepó," mely mesés összeget ért. megkebesedett s 
75 írtért adatott el. 

— Siinevezés. Hammer Károly pénzügy­
minisztériumi titkár, ki városunknak hosszabb ideig 
volt lakosa, pécsi p é n z ü g y iga zg a tó vá ne­
veztetett ki és királyi tanácsosi czimet kapott. 

— A vidéki jószág-eladókat figyel­
meztetjük, hogy, ha eladásra szánt jószágot hoz­
nak, lássák el magukat községi bizonyítványokkal, 
mert különben a vásártérre nem bocsáttatnak be. 

— Szabó Zsigmond helybeli jó hírnevű 
füszerkereskedőnek mai számunkhoz mellékelt ár­
jegyzékére felhívjuk t. olvasóink figyelmét. 

— A Tisza annyira kiáradt, hogy a Hor­
tobágyon Debreczen város határát is elöntötte. 

O S A R M O K , 

Bzinházi fotográfiák. 
úíróf mint „ JPeleskei nótárius." 

Nem kellene még a szomszéd várme 
sem menni, hogy megmondják annak a ma is „csó­
kolni való" egykori főispánnak a nevét, a ki mióta 
él, mindig az örök ifjú kedély és a zseniális mű­
veltség született képviselője volt minden társas 
körben, a hol csak megfordult. 

Ezzel a m i „kedves debreczeni grófunkkal" 
történt közelebb, hogy megérkezett hozzá Magyar­
ország ez idő szerinti „legnépszerűbb mágnása" 
néhány d e r ű s órát töltendő körében. 

A derűs perczek nem sokáig várattak ma­
gukra. -A kedves vendég ugyanis megérkezte 
után — sokas szerint — azonnal azt kérdezte a 
mi grófunktól: „Lehet-e a mai előadásra v i r á g o t 
kapui Debreczenben ?" 

Nagy sor volt bb' az, de hát nem azért hires 
Debreczen az ő fiakkeres lovairól, hogy a mi „ked­
ves grófunk" két rokkant csikóját ne hely^sithét-
nék De óh fátum! Mikorra minden kertészt sorra 
járva, a gőzmalomba ér, már akkor megkötöttek 
e^y óriási csokrot a még létező nyílott virágokból, 
más csokorra pedig nem maradt ' bV ott egy 
-zái sem. 

Ámde a mi „kedves grófunk" nem azért volt 
hajdanában nagy hódító, hoyy el ne h ó d í t s a azt 
az egyik primadonnának szánt csokrot a m á s i k 
p r i m a d o n n a számára. 

Két órai hajsz után. melegségtől gyöngyöző 
homlokkal ott volt a mi „kedves grófunk" az ő 
zokásos helyén a színházban B csak annyit súgott 

z e b b" és még nála is zseniálisabb grófi ő „ős 
barátjának, hogy: „Minden rendben van K 

„R -ndb^u" is volt minden, a mennyiben az 
orehesterben ott tartotta a „c s e h m u z s i k u s" a 
szép csokrot avval az utasítással, hogy: 

p r i m a d o n n á n a k ! " ~-
De óh fátumok-fátutna! Meny kő annak a 

Krecsányinak a dolgába 1 Egy primadonna helyett 
kettőt, sot hármat is szokott egy saisonra szerződ­
tetni, s igy történt, hogy a nemezis utóiérte a mi 
kedves grófunkat. 

Az e g y i k primadonna, a ki elől tudniillik a 
„kedves grófunk* a c s o k r o t e l a l k u d t a 

előbb jelent meg a színen, s a „cseh muzsikus" 
n e k i dobta oda a csokrot. 

Mikor aztán a mi kedves grófunk látta, hogy 
az annyi fáradsággal, intrikával s „bakcsissal" szer­
zett csokor fáradság és „bakcsis" n é l k ü l is épen 
annak jut, a kinek más szánta eredetileg: felfor­
tyant benne a nemes harag s oda kiáltotta nagy 
fennhangon á la Peleskei: „Ne neki dobd f . . . 
egyen meg!" 

Persze volt aztán erre a körülülők "közt ka-
czagás, s a mi kedves grófunkat az ő kedélyes öreg 
barátai ma sem hívják azóta máskép, mint: a mi 
„Peleskei nótáriusunk." 

Kricc-Mraac. 

V e g y e s . 
— Wekete Satín mervileux (egész se-

yem) méterje 1 frt 15 krtól 8 frt 60 krig (16 
különböző színekben) vámmentesen küld egyes fé­
szekben vagy egész végben a G. Henneberg (kir. 
u^van szállító) Helyem gyári raktára Zürichben. 
Minták azonnal. Levéiportó Schweizba 10 kr. 



ÜEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

— A „Magyar Háziasszony." Az e 
czím alatt Budapesten megjelenő háztartási, gaz­
dasági és szépirodalmi hetilapnak, mely a m a g y a r 
g a z d a s s z o n y o k o r s z á g o s e g y l e t é n e k 
h i v a t a l o s k ö z l ö n y e , — előfizetési ára egy 
évre 6 frt, fél évre, 3 írt, negyed évn* 1 frt 50 kr. 
Előfizethetni. Ipgczélszerübben postául ivány által 
a „Magyar Háziaszony" kiadóhivatalához Budâ  
pesten, váczi körút 20. — Mutatványszimok ingyen 
küldetnek mindazoknak, kik a kiadóhivatalhoz 
ezekért — legczélszerübbeo levelező lappal 
fordulnak. 

Különféle. 
Néhány* figyelemre '.méltó szó 

az utánzásodról. Azok a perek, melyek be­
jegyzett vedöjegyek utánzása vagy a vásárló közön­
ség jóhiszeműségének egyéb félrevpzetése miatt, 
évenkint nagy számban foglalkoztatják a törvény­
székeket: azt bizonyítják, hogy bizonyos áruk vé­
telénél a legtöbb esetben mily óvatosoknok kell 
lennünk. Az ily hamisítók majd minden áruczikkb^n 
próbálkoznak, « ha valamely készítmény kiváló 
sajátságai által megnyerte a közönség tetszését 
biztosak' lehetünk, hogy elóbb-u?óbb egész sora az 
utáözásoknak keletkezik, melyek az eredeti, a va­
lódi készitménynyel gyakran egy közös nevet, 
illetőleg a „jeizé.st" — de nem is egyebet — visel-) 

nek. Hogy az ily utánzások olcsóbbak lehetnek, 
mint az eredeti, azt minden jó belátásu könnyen 
felfoghatja; nem különben azt is, hogy az ily után­
zott tárgyért kiadott bármely csekély ár, csak sárba 
dobott pénz, midőn az — mint rendesen ugy is van 
— az eredeti készítmények semmi jó tulajdonsá­
gaival nem bir. A többek közt, a mindenütt isme­
retes, s kitűnő jó tulajdonaágai miatt, ugy az orvosi 
tekintélyek, mint a nagy közönség által fejfájással, 
szivdobogánsal, nehéz légzéssel, szédüléssel, étvágy­
talansággal stb. stb. járó székrekedéseknél oly igen 
kedvelt, Brandt Richárd gyógyszerész-féle svájczi 
labdacsok is azok, melyeket már többfélekép, mégi 
saját nevének bitorlásával is, utánozni megkísér-1 
leitek. A perek egész sora, melyek a hamisítók 
ellen a törvényszékeknél megindiftátott, elég meg­
győző bizonyítékokat szolgáltatott ugyan, de még 
a gyakran igen érzékeny büntetésekre szóló Ítéle­
tek se voltak képesek megakadályozni azt, hogy 
ismételve uj utánzók s hamisítók ne álljanak elő. — 
Ezért a nagy közönség nem figyelmeztethető eléggé 
arra, hogy a valódi „Brandt Richárd gyógyszerész 
svájczi labchcsai" vételénél megfigyelje, hogy azok 
oly érczdobozkákban vannak, melyek czimlapján 
egy fehér kereszt vörös mezőben s Brandt R. név­
aláírása kell, hogy meg legyen és a melyből egy 
dobozzal csakis 70 krajczárért lehet venni. Minden 
más, e leírással a legpontosabban nem egyező do­
boz, nem a valódi, s ezért visszautasítandó, s csak 
hálára kötelez az, ki az utánzókat, törvény elé 

állítás végett, a valódi svájczi labdacsok készítő­
jének, Brandt Richárd gyógyszerész urnák Zürich 
ben tudtul adja. 

— W/J zenemű. Menner és Schleuning 
zeneműkereskedésében megjelent „Szán kirándu 
lásu gyors polka (csörgőkkel vagy a nélkül.) Zon­
gorára két és négy kézre szerzé Menner János, 
Ára kér kézre 90 kr. Egy pár csörgő 40 kr. Ára 
négy kézre 1 frt 20 kr. Két pár csörgő 80 kr. —• 
AZ említett mű méltóan sorakozik a szerző edd'g 
irt és közkedveltségnek örvendő szerzeményeihez, 
a mennyiben ennél is sikerült dallamos és díszes 
kiállítású művet a zenélő közönségnek nyújtani. 

Szerkesztői üzenet. 
„Szép Őszi tájon." Hibás caime mellett 

pár sora csinosan hangzik de az egész még nem érett 
meg a nyilvánosság számára. 

6?. e/. Bécs Kaptunk onnan már kerekde.debb e's 
szellemesebb dolgozatot is, de legnagyobb sajnálatunkra 
a kéziratok közt elkallódott. Abbó! a fajtából kérünk. j 

•' imjiJLirTJEH. 

Dr. KEREKEN L. 
orvostudor, 

rendel naponta délelőtt 8 ó r á t ó l lO-íg" 
délután 2 ó r á t ó l 4-ig". 

H a g y - ö s a p ó - u t c z a 315 . sz . a. 
(Héczei-Szabó féle házban.) 

Különösen, gyermek és női ba jokban , 
fül- gége- és ide g bán t a lmákban szen­

vedőknek ajánlja gyógykezelését. 
Szegényeknek ingyen. 

Felelős szerkesztő: Tóth László. 
Főmunkatárs : Sipos Ilálint. 

Kiadótulajdonos : WAchennan M. 

orvos- , sebész- , tudor - , szülész- , 
műtő- , m. k i r . h o n v é d tö r z so rvos , — 
lakását állandóan Czegléd-utcza 2567-ik számú 
saját házához — előbb Némethi-ház tévén át; 
rendel betegeknek naponta délelőtt 8—9 ig, 
d,u. 2—3-ig; szegényeknek mindenkordij nélkül. 

Kiadó: bolthely heg! 
Földesen a piacz kellő közepén egy újon­

nan épült tágas bolthelyiség a szükséges raktár, 
pincze és padlás helyiségekkél, {es«tleg a bolt-
tal • összeköttetésben levő főpálinka mérési he­
lyiséggel és joggal együtt) a z o n n a l kiadó. 

•Értekezhetni Bogdáu Gáborral Földesen, 
vagy Oláh Károly megyei aljegyzővel helyben, 

I 

|Idcg-l)depégek. 
M i az i d e g ? 

Az ideg aí érzések tulajdonlté-
peoi kimetitöje, minden kulbeha-
tás legelőbb is oltaiuk véU'lik IV! 
ugy közvetíti-tik. A mily Külónbö 
zök az idegbajok okni, ép ul> 
különbözők jelenség.'i is. Legelső] 

orbau állanak a miarams, (féloldali fejfájás') az i<U-
íek összezsugorodása az általános lesovánjkodás, 
lelgyengsülép, férfiúi gyengeség és magömlés] 
íitehetetlenség , elmegyengülés, sápkór mélyei 
beesett kék karikával t.ö ülvett szemek, álmatlan-
ág, kedőlylehangoltság, keresztcsont és liátge-

jrincz-fájdalom, méhszenvi-görcsök, dugulások 
minden ok nélkuli rémesés, a vig társaságok kmi-

[lése, női bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény-! 
ség, köszvény és CbÚ7.03 bajok, a lábak és kezelt 
reszketése stb. Mindezen fentebb elősorolt id^gbe-
tegségek semmiféle, ez ideig a gyógyászatban is-
nereJes szer által sem gyógyíttatnak meg oly biz-

jtosan és tökéletesen, mint a 

Dr. Wítra- ,é le Peruin-por ál„, 
(perui növényekből készítve) Á r t a l m a t l a n s á -

gáért kezesség vállaltatik. 
iÁra egy doboznak a pontos utasítással együtt 1 frt 80 k. 

Kapható Deim czeiiben : Dl*. RotllSCllIiek Y.J 
E m i l gyógysíetáraban, Bécsben : Gischner A.okl.f 
gyógyszeréizné 11. kei Kaii-er «lostf-str. 14. 

(15.) 2 20. 

Kölcsön. 
Néhány ezer forintnak kö lcsönképen i 

kiadásával megbizalván, felhívom azokat, k i k 
n e k kö lcsönre s z ü k s é g ü k van , s elegendő 
jelzálogot nyújtani képesek, engem kádas-utc/.ai 
1893. sorszámú házbani lakásomon felkeresni 
szíveskedjenek. 

Molcsányi János, 
(22.) 1—4. ügyvéd. 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

bántalmai eilen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyengeség, rosz-
szagri lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögéSjkólika, gyomorhurut, 
gyomorégés , htígykőképzodés, 
túlságos nyálkaképzödés, sár­
gaság, undor és hányás, főfájás 
(ha a/, a gyomorból ered), gyo­
morgörcs székszorulat, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
ital által, giliszta, lép- es máj­
betegség, aranyeres -bántalmak 
ellen 

S ö l T Egy övegese ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: Bíebreczenbenitlr. iiotsch-
nek W MCssttt. Gnííl W.éxiflihalovits 
fstván gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
\iv-*\ íűszer-üzlotében, valamint az oszrrák-

-•ítíVHr birodalom minden nagyobb gyógysz^r-
•Í':H3 és k.íjreskpdóspbeu. 

f\ft i oíiti szétküldeni raktár nagyban és-kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„HZ őrangyalhoz;*' cziuizeit gyógyszertárában. 
(16) ^ — 52. Kremzierben, Morvaországban. 

Árverési feltételek 
özv. Baróthy Antalné jelenleg Kis Albertnének Kovács Mihály és neje elleni végre­

hajtási fig>ében : 
3. Árverés alá bocsáttatik a debreczeni 1239. sz. tjkvben A. -K. 1284. hrsz. 3009. 

sorszámú házastelek, melynek becsértéke az árvrési kérvényhez 2 •/. alatt csatolt bizonylat 
szerint 165 frt. 

2 Kikiáltási ár a becsérték, melyen alul az ingatlan az elsÖ árverésen is eladatni 
fog. — Az árverezni szándékozók tartoznak a becsár 10%-kát készpénzben, yagy óvadékké­
pes papírban az árverés foganatosítására kiküldött kezeihez letenni. 

3. Vevő tartozik a vételárt 2 egyenlő részben és pedig az elsőt az árverés jogerőre 
emelkedésétől számított 1 hónap, a másodikat ugyanazon naptól számított 2 hónap alatt a 
pebreczeni kir. adó, mint birói letét-hivatalnal az árverés napjától számítandó 6% kamataival 
lefizetni. — A bánatpénz az utolsó részletbe rudatík be. 

4. Vevő az árverés jogerőre emelkedésekor az ingatlan birtokába lép, tulajdon joga 
azonban c»ak a vételár teljes lefizetése után fog nevére hivatalból bekebeleztetni. 

Kelt Debreczenben a kir tvszéx mint tkvi hatóságnak 1884. deczember 1-én tar­
tott üléséből. Szögyényi, elnök. Szabó, aljegyző. 

XXXXXXXXXXXXIXXXXXXXXXXXXXXX 
Nincs többé fogfájás, 

hogyha használtatik a 

a tiszteletreméltó Benediktinus atyák készítménye, 
a Soulaei apátságban; 

a mely .-zer 1373-ban találtatott fel, Hoursand Péter prior által 
és a mely később Maguelbonne prior ur által lényegesen töfcélete-
sebbittetett. 

Ez utolérhetetlen szer a fojjak tisztításához és konzerválásához,— 
a fogtaus erősbitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvia a fogakat 
az elromlástól. — A lehellet rossz szagának elü/ésére iuind<-n másféle 
fogviznél hatalmasabb az El:xir. Ép ezért mind. n magas rangú körök­
ben az egész világszerte használtatik. 

Főüg\nö'l<»<sg : Bordeauxban (Francziaország) Spguio, 3 rup Hu-
tffírie. Debreczenben: Schwarcz M. Benő í'i'»rfí divat-tt-rmében ; Szepessy 

i fli:sznm-, Bott L férfi divat ír/létében. (503) 8—52. 

3CXXXXXXXXXXXXXXXXD 

Már február 1-én 
visszavonhatlan húzása, 1 

I > e ó s o n f e l é p í t e n d ő W mmwmm mmmmmww, mmMmmmm 
j a v á r a k i b o c s á t o t t n a g v o i i k o d v o l t 

Nyereményértéke 8 0 0 Ö forint. J P ( T A'legkisebb nyeremények 5 frtot érnek. * ^ 
1 sorsjegy csak 5 0 kr. 6 sorsjegyre 1 sorsjegy ingyen. 

Fetornusbr* 2 0 - k á n a 

sorsjegyek húzása, 
darabja í forint. í í darab csak lO forint. 

3 d a r a b r a 1 d a r a b 5 0 k r a j e z á r o s s o r s j e g y 
i n g y e n . ' 

10,000 nyeremény 
fő nyeremény 

50,000 frt 
20,000 „ 
lO.OOO „ 

stb. Mmden nye­
remény készpénz­

ben fizetve lesz. 

EŐELARUSITÓ A 59BUDAPESTI LLOYD" 
kiadóhivatalának b a n k - és vá l tó -üz le t e EWGEL ^SICrMOWB és T á r s a 
^ B U D A P E S T , P o r o t t y a - u t o z a 5 - d i b : s z á m . 
Előfizetési felhívás a „Budapesti Lloyd" hiteles sorsolási tudosüóra. Effész évre bérmenles szállítás gfrt, 

1Foglaló né lkül semmit sem kü ld t ink . I 
A sorsjegyek vagy nyeremény jegyzékek bér-1 
mentes beküldéseért 15 kr bélyeg beküldendő.g 

(23.) 1—1. 

Az uj kereskedelmi és ipartörvény értelmében iparhatóságilag engedélyezett 

NAGYSZERŰ 

VÉGKIÁRULÁS! 
Bátorkodom a n. é. közönséget értesíteni, miszerint az 1884-dik év októben 8-kán 

megejtett bolthelyiség árverésen a bolt bért 8ÖÖ for intról 1 4 7 0 for in té r t é v e n k é n t 
más kereskedő vette ki, és ennek következtében üzletemmel, más alkalmas bolthelyiség hiányá­
ban kénytelen vagyok végképen felhagyni. Hogy ez lehetséges legyen, tehát raktáromon levő 
összes áruimat, u. m.: k a r t o n , vá szon , k a n a v á s z , oxford, chifon, c a l m u k és 
mosé-ve lesz . — K u h a k e l m é k , flanellek, f eke t e - t e rnó , feke te - lüsz te r , 
s ima- és v í r ágos -pop l inok , s z íne s M s z t e r és r i p s z . — M i n d e n n e m ű t a v a s z i , 
n y á r i , őszi és té l i k e n d ő . Hői és férfi f ehérnemű. — P a p l a n o k és mindennemű 
r ö v i d á r u c z i k k e k . 

2.1 [-kai gyári áron alól végképen kiárusitom. 
RÖMER W. P. 

Üzlethelyiség a vá rosház ala t t SZEPESSY és K E R E K E S u r a k d í s z m ű á r u 
üz l e tük mellet t . (27.) 1 - ? 

Van szerencsénk rendes v e v ő i n k e t és általában a tisztelt közönséget értesíteni, 
hogy előnyösen ismert saját készitményü 

Tajt-pipálilioi, 
borostyán és.t&jtaziviirszipkákbil, 

török-csibuk és szárakból 
SZEPESSY ÉS KEREKES uraknál 

X H E T B X U S C Z I B N S 3 5 S K T 
teljesen berendezett raktárt tartunk, hol is fent érintett áruk nagyválasztékban 

jutányos áron kaphatók. 

Adler Fülöp és fiai 
"(555.) 4 —4. tajtpipa-gyáros Budapesten. 

m 



DEBRKCZEN-N AGYVÁRA Dl ÉRTESÍTŐ. 

H r . MemM, 
budapesti fogorvos 
(ezelőtt Ber l inben lovag Dr, Gué ra rd udv. 
fogorvos és u d v a r i tanácsos segédorvosa) 
3 0 e l > i * e o s r . e i a l b o t é v é n á t m ű k ö ­

d é s é t , tisztelettel jelenti, hogy 

mindennemű fog- és száj­
betegséget gyökeresen kezel 
o d v a s f o g a k a t a l e g k i t ű n ő b b a n y a ­
g o k k a l t ö m (plombiroz), ugy, hogy a z o k 
b o s s z ú é v e k e n á t h a s z n á l h a t ó k k á 

m a r a d n a k . 
Koszit egyes műfogakat ós egész 
fogsorokat a legújabb amerikai 

legnyomatu szerkezet szerint, 
cs. kir. kizárólagosan szabadalmazott 

ruga lmas szájpadlással, 
melyek nem csak a b e e s e t t a r e z o k a t k i ­
t ö l t i k , d e j ó h a n g z á s ú b e s z é d r e éb 
r á g á s r a i s t ö k é l e t e s e n a l k a l m a s a k 

A fogkő, vagy bármily lerakodmány által 
éktelenné vált fogakat tisztítja. 

A használhatlanná lett fogakat és gyöke­
reket eltávolítja. 
E e n d e l d . e , 9 — 1 2 - i g és d . u . 2 — 4 
ó r á i g , H A J D U - h á z 1-ső e m e l e t , 

„ B i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n . 
Bejárat Nagy csapó -utcza 1-ső kapu. 

(28.) 1—3. 

K i a d ó 
nagy. lakhelyiség. 

A piacz utczai házamban tévő és jelenleg 
a „ G r e s h a m " életbiztosító intézet által bírt 
eMcmeleri lakosztály, »— mely áll egy nagy 
erkélyes terem, 6 szoba és hozzátartozó mellék­
helyiségekből — 1885-dik évi pünkösdjétől 
kiadó. . 

(a.)*-* BIEDERMANNE. 
^ca^iDartXTrr^xjLXjjLZTjjoa^ 
N 

A Pain-Éxpeller! Tizenöt év alatt 
ezen rég bevált 

h á z i s z e r r e l csúz , k ö s z v é n y , stb.-nél elért 
s z e r e n c s é s g y ó g y e r e d m é t i y e k k e z e s ­
k e d n e k arról, hogy egy beteg sem fogja meg 
bánni, ha eme figyelmeztetés által egy kísérlet té­
telére biratotf. A legtöbb családnál már készlel ben 
tartatik a v a l ó d i h o r g o n y-P a i n-E x p e 11 e r. 
Ára ezen szigorúan szolid eredeti készítménynek 
igen mérsékelt, ugyanis palaczkonkint 40 és 70 kr. 
nagyság szerint s a legtöbb gyógyszertárban kész­
letben van. Hamisítvány kikerülése vpgett. tessék a 
gyárijegyre „horgony" ra figyelni. Richter Jf. 
Ad. és társa., JRécs. — Főraktár Prágá­
ban az „arany oroszlán" gyógyszertárban Niklas-
platz 7. (539.) 7—20. 

392 szám 

az „ 1 S T V Á r g ő z m a l o m 
kész í tménye i rő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
A r a k ausz t r i a i é r t ő k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

imgyem asákkal-. 100 kiló 
A. í 
c. 
0 
l 
2 
3 
4 
6. 
6. 
7. 
8. 

87. 
8 % 

9. 
10. 
11. 

. Asztali dara nagyszemti 
szinte 

Királyliszt 
Lánglfczt . . . , 
Montliszt 
Zsemlyeliszt különös . , 

18 20 
17.20 
17.60 
17 20 
16 60 
15.80 
15.— 
14 — 
13.40 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod „ 

Közép kenyérliszt 1-ső rendű 12 60 
„ „ 2-„ 11 60 

Barna kenyérliszt 1-ső * 10 20 
„ „ 2-od „ 9 20 

Lábliszt . . . . 7 60 
Veres liszt . . . . . . , — ,— 

12. 

Finom korpa 
» * 

Durvakorpa 

4 80 
4 20 
4 20 
3 6 0 
8 80 
8 20 

zsákkal 
zsáknélkül 

zsákkal 
zsákoélkül 

Simán Őrlött búzaliszt zsákkal 
ugyanaz „ „ nélkül 

Csirke búza . . . . . . . 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1885. Jan. 17. 

A. zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—8 7fl számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12. 50 „ —• „ 
Sima liszt . . . . . 75 _ — „ 

^•^•••••••••••••••••••*+w 
Számos és t a r tó s gyógyeredmény . 

Tüdőbajnál, sápkór- és 
vérszegénységnél, 

t u b e r c u l o s u s n á l ( tüdő vész ) az első sta 
diumban, m a k a c s és idillt t üdő l iu ru tná l ; 
mindennemű k ö h ö g é s n é l , z ihá ló k ö h ö g é s ­
nél , r e k e d t s é g n é l , r ö v i d l é g z é s n é l , el-
n y á l k á s o d á s n á l , továbbá s ü l y n ó l , rha -
ch i t i s -g -yengeség és f e l l á b b a d o z á s n á l 
mely a H e r b a b n y G y u l a gyógyszerész általi 
B é c s b e n előállított 
a l p h o s p o r s a v a a m é s z v a s s z ö r p é v e l j 

léretelt, bebizonyította, hogy ezen készítmény min1 

első rendű gyógyszer ajánlható az > ifisorolt be-
ici-sétek ellen. Orvosilag megállapított ha-1 
tások : Jó étvágy, csöndes álom, a vér- és] 
csontképzödéH emelkedése, a köhögés esi-
lapitúsa, a nyálka feloldana, a köhögési! 
inger, az éjjeli izzadás, a kimerültség el 
nullása, általános testi erősödés, gyógyulás; 
a tnbereulusok fokozatos elhütésé által. 

E l i s m e r ő i r a t . 
Herbabny Gyula gyógyszerész urnák Bécsben.! 

Mattan én egypár év elöli az ön alpIlOSpllOl'-
savas mesz-vas-szörpével, m-hez tüdőbeteg-) 
Hegem, ttidövészszel esrv bekötött vérszegény­
ség, étvágytalanság, hideglelés, gyengeség,! 
loiyiono* izzadás és álmatlanságomból teljesen) 
ig 5 ÓM vi tollúin magamat és ma, hála istennek, egész-

séttes vagyok, a miért is Uóiából nem mulaszthatom el] 
IIZ ön MülmuMtatl.iü szeret minden tüdőbetegnek ojnn 
Inni; kér- m ujjolng 6 palaezkkal egy jó barátom s/.a-j 
mára utánvéttel küldeni. 

T i t o ! . (Magyaróra*.) 1884. Ápril 8. „ 
Roth Ádám | 

- ~""' 9Si> k r . , p o s t a i t c§o 
mag-ol^MÓi't 2 0 lir-l 

g^S^T* Testek Iin(nr07.olt.n 
mész-vas-szörpöt Her 
babny Gyulától kémi 1 

rra ügyelni, hogy fentebbi hatóságilag b-jegyzettl 
édjegy mindeu üvegen s mellelte Dr . S c l l W e i f f o r ] 

füzete, mely bö utasítási és számos bizonyítványt tar­
talmaz, található legyen, 

Eőzponti szállítási r a k t á r a vidék számára 
Bécsben, Apotheke „zur Barraherzigkeit" 

Herbabny Gyula, 
H e t t b a u , K a i s e r s t r a s s e 0O. 

Főrak tá r Magyarország számára Debre~| 
CZCnben : Gö l t l H . , B u d a p e s t e n : Török J. ;j 
E p e r j e s e n : Gallotsick J , Krivoss, Schmidt C.;j 

s í t e r g o m b a a ; Senyi F , ; N a g y - V á r a d o n : 
Molnár J. \ G y ö n g y ö s ö n ; Mersits F.; K a s s á n : 
Waudrasehek K., Gallik J „ Koretko A , Molnár L.;íi| 
M i s k o l c z o n : Dr. Hertz M,; S z e g e d e n : Kovács* 
A., Baresay K.; Y e r s e c z e n : Müller 0., H e r z o g ; . 
To ron tá l S z é c s é n y b e n ; Kleszky J,; N y i r e g y 
h á z á n : Lederer J . (510.) 1 0 - 1 2 . 

Herbabny Gyula 
ix ö v é> n y - l s L i v o n a t a , 

Neuroxvlin: 
e l i smer t e lőnyös szer m i n d e n n e m ű 

csÚ2S, köszvény és ideg1-] 
bajok ellen, 

valamint arczfáj dalom, migran, csipöfájda-
lom (ischi;.s) fülszaggatás, csiizos fogfájás, 
lapoczka- és gerincz-fájdalom, görcsök, 
általános ízomgyeugeség, reszketés, »gyszi«tón: 
0 tagoknak résiiegcs elhalása \»«y megmere-i 
védése és .•>/. idö vi.liozásnvni ér*zheiö fájdalmak 
begyógyult sebeknél, rds/ioees szélhűdés síb \ 
gyors enyhillését és eltávolítását id zi elő; 
mér néhány bedörzsölés mán « „Síeuroxylin"j 
katona <** polgári kórházakban m«gpiőbái 

taiott 

E l i « m e r ő i r * a t : 
Herbabny Gyula Kyovysf.cro.-z urnák Bét'sbenJ 

Minhogy az öu n ö vén y- i v 0 » t á t „N t 
r 0 x y 11 ii," csiízfiajoirriiál megítilclöen alkalmaztam sj 
ennek folytán szenvedésemtől "teljesen megs/abadu)-
tam. Kérem livérem száoiára alanti czim alutl a mellé­
kelt összegért 4 palaczkkal az erösebb fajtából kü) 
deni.— V i l l á n y (Jlagyaország) 1884. Január 25 

S c h l l t h Vi l ieze , boi kereskedő. 

Szíveskedjék 3 palaozk „N e u r 0 x y I i n t (ró 
'zsuszin göngyölésbt'ti) pos-lantánvéllel küldeni. Még;! 

<i d i g b á r h o l a l k a l m a z t a t o t t i s , s e g í ­
t e t t , i g e n k i t ü n ö s z e r n e k e l i s m e r t e t i k 

Us/. tya , 1884, Június 9 
AiMlpássy l i á r o l y , plébános. 

Á r a : i flaeonnak(zöld papir 
hun) 1 fft csúz, köszvény 
és s z é l h ű d é s ellen 1 f r t ! 
20 k r , postán csomasro-j 
Insért 20 krrul több. Míll-
deu üveg a valódiság! 

s&KWJm® jegyét, az itt látható] 
védjegyet viseli, mélyre figyelni tessék. 

Központi szállitási raktár a vidék számára: 
Bécsben, Apotheke „zur Barmherzigkeit." 

H E K B A B I Y G Y I I I Í A * 
Neubau, Kaiserstrasse 90. 

Főraktá r Magyarország számára Budapes 
ten : Török J . gyógyszerésznél király-nteza 12. 
Debreczenben: Göltl N., Eperjesen: Krivoss J.J 
Galiotsik, Schmid C„ Esztergomban: Senyi F.J 
Nagyváradon: Molnár József, Gyöngyösön: 
jtlerits F.̂  K a s s á n i WandraschenkC, Korettko A ,' 
'Hegedűs L, Gallik J., M i s k o l c z o n : Dr. Herz *.,! 
Szegeden : Kovács A, Barcsay C, Váezon *J 
Raduiesco GM Verseczen: Müiier 0., Torontál-

1. Kieszki, Nyíregyházán : Ledé-
rer I. y509-) iQ—12. 

A Icparafcfc vasbúlor- és drótmatracz-gyár 
Budapest, fegyvergyár-uteza 6. szám. 

Aiáülom saját gyártmányú és mindepnemtt v a s M t o r a j m a t , u. m. . 

gyermek ágyahat & „ — n / fölfelé, 
mosdó asxtatoXa* 2 " „ " f 

u*ymint m i n d e g e kerti W ^ f í ^ T . l i ^ . ^ ^ ^ ^ ^ 
árak melleit; eiárusitók árkedvezményben részesülnek ; képes arjegyzékeu .Dg). « he.menv 

Schreiber Mor, 
(559.) 2 - 3 . _ _ _ _ ! a s b ú t o r : g y á l ^ 

2973/1.884. u. ^ r v e r é s i l i i r de t iXLény . 
A h.-szohoszlói kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi miszerint 

Steinfeld Ignacz debreczeiii lakosnak Gró,z Sámuel elleni 2000 frt s járulekai uánti végre­
hajtási ügyében, a h.-szohoszlói 1162. számú tjktbeli A. + I . P . 3 224. b.r. 1502 leForszaiuü, 
5000f r t rabeesö l tbe l s ( ségésA. + 3 . r . 2935. h.r. számú 150 fríra ertekéit szollo, I880. 
évi Február 5-kón d. e. 9 órakor e?en kir. járásbiióság tkvi osztálya hivatalos hel^isegehen 
nyilvános árverésen beesáron alól is el fog adatni. 

Az ánertli i i kívánók az árverés kezdetével tartoznak a becsár 10 /0-at az arverelo 
biztos kezeihez letenni, - az árverés többi feltételei az árverésig e biróbágnál a hivatalos 

órák alatt megtekintethetnek. 
Kélt H.-SzobOBzldn, 1884. évi Deczember 10-kén, a h.-szoboszlói kir. járásbíróság 

mint telekkönyvi hatóságnál. (P. H.) " • 

(552.) 3 - 3 . kir. járásbiró. 

480. végr. sz. Árverési hi rdetmény. 
1884. 

Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881 évi I X törvényczikk 102. § a értelmében 
ezennel közhírré teszi, hogy a nánási kir. járásbíróság 2598/1884. V. sz. végzése által 
Daróczi Jakab végrehajtató javára Móricz Pál és Kovács Gergely ellen 1968 frt 42 kr töke, 
ennek 1880. évi Deczember hó 1-ső napjától számitandó 6 % kamatai és eddigi összesen 188 
frt. 45 kr. perköltségek követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával bíróilag 
lefoglalt és 7000 frtra becsült 600 darab juh, 30 darab marha, 10 darab ló, 4 darab ökör, 1 
darab 4 ló erejű cséplo-gép, 1 darab bacler-rosta, ismét 4 darab ökör, 10 darab gulyabeli 
marhából álló iugóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 2598/1884. P. sz kiküldetést rendelő végzés folytán Móricz Pál 
és Kovács Gergely lakásán leendő eszkö/.lwsére fohó 1885. év. Január hó. 30-dik napjának 
délelőtti 9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz árverelni szándékozók ezennel oly megjegyzés­
sel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. LX. t. ez. 107. § a 
értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. LX. t. ez. 108. § ában megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt H.-Nánáson, 1885. év Január hó 11-dik napján. 

(25.) 1—1. , h. kir. bírósági végrehajtó. 

Singerstr . 15. 
zum 

,gold. Retchsapfel' P S E R H O F E R J.-féle gyógyszertár 
Bécsben. 

"T7,_-»»'*-íoiT'+-íf-A l o h r l o n o n l r ezelőtt egyetemes .labdacsok neve alatt; ez ulóbbi nevet teljes 
V ü r L X b Z i U l ü U l d i U U . < a i V & U l V joggal mee érdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség mely­

ben e labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyitotiák volna A legmakacsabb esetekben, melyekben 
minden egyéb szer sikeretlenül alkalmaztat olt, ezen labdacsok számtalanszor s a legrövidebb idö alatt teljes gyó­
gyulást eredményeztek 1 doboz 15 labdacscsal 21 kr. 1 lekeres 6 dobozzal 1 frt 5 kr. bérmentellen utánvét 
mellett megküldéssel 1 frt 10 ->r. (egy tekercsűéi kevesebb nem küldetik szél) Posta úton való megküldések 5 Irton 
alól esakis az összegnek postautalvány mnlletti beküldésével eszözöltetnek, nagyobb összegeknél utánvétel mel­
ói t is. — Számtalan levél érkezett, melyek irói hii'át mondanak a labdacsokért melyeknek a legkülönbfélébb es 
legsúlyosabb betegségekben egészségük helyreállítását köszöni. A ki csak egyszer kísérletet tett velük, tovébb 
ajánjja. A számtalau köszönő iratok közül ide mellékelve közlünk néhányat 

Waihoffer az Ybba mellett 1880. november 24 
^y iüvúnos UiiHxtinet t 

Tekintetes ur 1 1862-tö óta szenvedem aranyeres 
bá italomban és hugyrekedésben ; orvosoltatlam is ma­
gam fc, de minden -iker uélküi, bajom mind roszszabbú 
• ált u»y hotíry idő multával h-ves hasfolyást is ére/tem, 
(a belek össze-sugorodasa követkoztéb' n ;) teljem étvá y 
talans4g állvtt s>e, s mih-ly st c>ak a legcsekélyebb ét-
kel vagy e>íy korty vizet nyeltet us le, Mig bírtam a pnf-

d;;s, nehéz zihálás és fnladozás' miatt egyenesen állni, 
iunem végre az ón. csudálatos hatású vértisztitó lab 

daesai használtához folyamodtam, mely>k nem sóves-
tettek el hasáüuliat, g-enuemet. csaknem gyógyiai.llan 
bajomból töuélefesen megszabadítottak. — Mím-k követ-
kéziében én a tekintetes nrnak vértisztitó labdacsai s 
más egyéb erősítő gyógyszereiért nem győzöm hálám h 
lismetesemet elegiMidŐképen kifejezni. - K>v»ló mély 

tifzlelettel Oelingfer J á n o s . 
Tekintetes ur l ().y szerencsés voltam v< letltn a? 

Yértiszlitó hípdíiĉ HiliOK juttatni, melyek nálam csoda 
Itat müveitek l — Évek óta szenvedtem fogfájás és szél-
hüdpsben. egy barátnőm az őri khünÖ lnbdacs»iiból ál én­

edéit nékem 10 diirabot, s ezeu 11« drb labdacs engem 
oly teljes tokélel. sen helyreállított, hogy az valódi csoda 
— Köszön* lem mellett kérek még 1 csomagol küldeni. 
Prizko, 1881 márcz. 13. I»a.rr An<lráM. 

B i e l i l z , 1874. jul 2. Mélyen tiszteit P s e r -
b o f e r u r | En és sokan mások, kik az ön „vértisztitó-
pilulá nak" egészségünket koszönjük, Írásban fijezzük 

Amerikai koszvény-kenőcs, öyorsan és biztosnn 
ható kétségtelenül legiobb szer minden köszvény és csn-
zos baj, nevezetesen hátgenoezbaj, taeszfiggatás, görc*, 
ideges fogfájás, fejfájás, tülszaggatás stb. stb. elíen 1 frt 
20 krajezár 

Ollíl iai t o i l e t t e -SZappaá , a legtökéletesebb a szap-
pangyárlás terén. Használata után 0 bőr bársony sima 
lesz és igen kellemes szagol tart meg. Igen sokáig tart 
és ki nem szárad. Egy darab 70 kr. 

F a g y - b a l z s a m , P s e r h 0 í e r J.-tól, évek óta legbiz­
tosabb szernek van elismerve, minden nemű fagybajok 
és idült sebek stb. ellen, i tégely 40 kr: 

Élet-essenczia (prágai cseppek, svéd csep­
pek,) megromlott gyomor, rósz emésztés, mindenemü 
alttsli bajok ellen, kitüő báziszer, E y üvegcse 20 kr. 

ki legmélyebb hálánkat. Az ön pilulái sok betegségben, 
melyelien semmi más szer nem használt, a legesodásabb 
'ííyőgyerőt tanúsították. A nők vérfolyásáná', rendetlen 
havi-tisztulasnál, hugyrekedésnél, gilisztánál, gyomor-
gyengeség- és gyomorgörcsnél, szédülésnél és sok 
egyéb bajnál gyökeresen segítettek. Teljes bizalommá 
kérek még 12 tekercset M-Uy tisztelettel 

f i a u d e r f i á r o l y . 
Tekintetes ur! Előre boesájlva azt, miszerint való­

színűleg valam«nnyi g\ó«íys'/ere hasonló jósággal bir, az 
ön h i res fagybalzsamával, mely családomban több 
idült fos-dagitnatuak gyorsan veget vetett, dae^ára va­
lamennyi úgynevezett egyetemes szer iránti bizalmat­
lanságomnak, elhatároztam magamat- az ön vértisztitó 
lapdncsailioz folyamodni, hogy ezen apró golyóbisok se 
géljével m-gostromoljam régi idő óta tartott aranyere;. 
bántí-Imamat. Egyáltalában nem rest. Uem HiRek mej 
valltnii, miszerint régi bajom négy h.-ti használat után 
teljes tökéletesen meüsvánt, s én ezen labdacsokat ism 
rőseim körében a legbu/góbbnn ajánlom. Az ellen nincs 
eayáltn'ában semmi ellenvetésen, ha öi» .zen soraimat, 
— jól lehet névMlajrás nélkül — nyilvánosság elé óhajtja 
bocsátnni. Bécs, 1881. febr. 20. Mélylisztelettel T . 14, 

C s e n e y. 1874. május 18. Tekintetes ur ! Mint­
hogy az ön „vérfis?, itó piluláli" feleségemnek, a ki évek 
óla id It gyomorhaiban a esuzban szenvedet, nemcsáh 
visszaadták a/ életet hanem új ifjú erőt is öntöttek belé, 
más hasonló betegségekben szenvedők kérésére még két 
tekercs utánvétel melldtli megküldésére kér-m föl. 

- J W y liszt-leltei s p i s s t e l í B a l á z s . 

Por lábizzadás ellen. Ezen szer a lábizzadást, az! 
ez ált..l kel. tkezö kellemetlen szagot, eltávolítja és épen 
tartja a lábboljt, ez ártalmatlan szernek vau bebizonyul­
va. Egy doboz ára 50 kr 

George PatePektorale-ja, sok év óta einyáiUso-
dns, köhögés rekedség, bout, mdll- és tüdöbajok gége-
kántalmak ellen legjobb é* legkellemesebb segéd sze­
rek általánosan elismerve. 1 doboz ára 50 kr, 

Taniioehmiii-kajkenőcs, P s e r h o f e r ' j . - tói, 
évek óta orvosok és laikusok által valamennyi hajnö­
vesztő szer között a legjobbnak esmérve. Egy csinosan 
kiállított nagyszelencze 2 frt. 

Egyetemes tisztitó-só,B u n rich A. W. - tói. Ki-
túö háziszer meazavarl emésztés minden következmé­
nyei, u. m. fejfájás szédülés, gyomorgörcs, gyomorhéf 
aranyér, dugulás stb. ellen'' 1 csomag ára 1 fr. 

A T Yalamennyi franezia különlegességek vagy rak tá ron tar tat ik , vaffv~kivánati>< 
pontosan s a legjutányosabhan beszereztetik. • ro< 

A fentebbi különlegességek kaphatók Debreczenben Dr. Rothschnek V. E. gyógyszertárában 
^^^^^^=^^s=rm^^mm^mmmmmmmmm , (436)10—12. ' ';. 
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